260 Yesu Mawu-Vi

traduit de « Jésus, le Fils de Dieu »
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1. Ye - su Ma - wu - Vi la di
2. Ne - nya fu, si wo - kpe le
3. Dee n¢ - nya ou, si kloa a -
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va a - nyi - gba la dzi Be yea - di a - ha -
kal - va - ria - to la dzi kple nu - si kpee I'e

me nu, ’ye woa - tep’ de Wo nu - Vv3 - wo da
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de a - me - si- wo bu la; A - te-npna Vo - VO
si wo - klée d’a - ti gu - tia? Dee né - nya be to
yi ma - Vo fla -si - x0 - x0a? Dee ne - nya be le
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wo tso wo nu - bla- nui - gba te Pe
e - fe ku la me e - va - xe Wo
Ma - wu - gbo, a - fia - tso - vu sia Wo
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ne - dze - sia ? be ne -  dze - sia ?
nu - v3 fea ? Wo - 3 fea ?

pui - fa - faa ? Wo
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4. Ne meénya Mawu f’Alévi, si ku 1’ ati gu
Fe putete kple ’f’amenuveve o la,
D’abla ne nava kpo dede blibo tso egbo.

Kpoe, naxo se ! (bis)

5. L3 naxo tsotsoke, xoxo kpl’agbe, si wokpoa
Le efe vu xoasi la me to xose me ;
Ekem dze ’yome 1’afii, le yayramo, si yi
Dzifo la dzi! (bis)

6. Do Pela, si le kpewom fe yoyoa nu kaba ;
Va do dzogbenyui, si wonaa etowo kpo ;
Do yoyoa nu egbea ’labe gamea le sisim.

Xo edzise ! (bis)

Meétres : 13.12.13.4.(4) - Mélodie : Jésus, le Fils de Dieu - Hymnes et Cantiques n° 260
mis en pdf par www.cantiquest.org



